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A Nameless Little Girl
2 Kings 5:1-14
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By him the LORD had given
victory of Aram
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A Little Girl

EEDEFIEIYEEA = We don’t know her name
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= Captured during a raid

= Forcefully carried away from her
home and family

= Placed as a servant to her captor’s
wife
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A Little Girl

= What was she feeling in forced
servitude of Israel's enemy?
= Fear? Loneliness?
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= Homesickness? Anger?

= But she knew of “the prophet ...

ZH->TL V=] in Samaria”
St o= N . he fel i
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- H'*LE;&I A @L"bb(:oh\ = But she told her mistress about
T&xZEAIZEELS= how her husband could be healed
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Naaman Heads to Samaria
= Naaman tells the king of Aram

.;;zigzz';i%%;é%j what the young girl from Israel

< had said
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= “Would that my lord were with the
prophet who is in Samaria! He
would cure him of his leprosy.” 3
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Naaman Heads to Samaria
'I??:/IiL‘bL@{t{é%Fﬁ = Naaman prepares to pay for th.

BELE healing

_ = Ten talents of silver
" ﬁ+77‘/|‘ = Six thousand shekels of gold

and gives him the letter
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= “_.send to you so that you may
cure him..” 6
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EARFIITIL = Ten changes of clothing
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'j'77:/li’r;(31}'/35(_§ = Naaman goes to the king of Israel
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Elisha the Man of God
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= Elisha hears that the king had
torn his cloths — Angry, afraid

= A question and a request

= “Let him come now to me, that he
may know that there is a prophet
in Israel” 8

= So that Naaman might know that
there is a prophet in Israel.

= Aram prophets could not cure
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Naaman Heads to Samaria
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= EE[j;@jEL‘C‘ rﬂﬁég | %%L\ = The king was upset, “tore his

-] clothes”
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= Naaman goes to the king of Israel
and gives him the letter
= “_. that you may cure him ...” 6

= “Am | God, ... to cure a man of his
leprosy?” 7

= The king of Aram “... is seeking a
quarrel with me.” 7
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Elisha the Man of God
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= Elisha hears that the king had
torn his cloths — Angry, afraid

_ = A question and a request
- ﬁ Fﬂﬁ t %K = “Why have you torn your clothes?”
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= Did not know the prophet Elisha?
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= Naaman went to Elisha
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* “Go and wash in the Jordan ... and
you shall be clean.” 10
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Elisha the Man of God
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= Naaman went away angry

= “| thought that he would surely
come out to ME ..”

= “_. call upon the name of the Lord
his God, and wave his hand ...” 11

* “Are not ... the rivers of Damascus,
better than all the waters of
Israel?” 12

= Naaman turns away in rage
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Naaman’s Servants
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= “..itis a great word the prophet
has spoken to you ... he actually
said to you, ‘Wash, and be clean’”
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= “... his flesh was restored like the
flesh of a little child, and he was
clean.” 14
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A Little Girl

= A little girl is the key figure in this
story
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= We don’t know her name
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= Captured during a raid

= Forcefully carried away from her
home and family

= Placed as a servant to her captor’s
wife
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Naaman Returns to Elisha
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= “...1 know that there is no God in
all the earth but in Israel ...” 15

= “... for now on your servant will
not ... sacrifice to any god but the
LORD.” 17

= Great man has become servant

= “Go in peace.” 19
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A Little Girl §

= A nameless little girl is the key
figure in this story
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= Contrast between Naaman and

FTROEDTDR L the little girl

B >INE = Great > Small
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" = * Male > Female
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= Without her there would be no
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A Little Girl

= She knew of “the prophet ... in
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A Little Girl §

= What was she feeling in forced
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A Little Girl

= What was she feeling in forced
servitude of Israel's enemy?

= But she remembered “the
prophet ... in Samaria”

= But she felt compassion toward
Naaman and his leprosy

= But she had courage to tell her
mistress about how her husband
could be healed
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What Can We Learn

1.She knew of the prophet and the
God he followed
= Did her parents teach her?

= She believed in God and his power
through the prophet
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Only Me

= Great change may depend on me

= The only one who blesses a
person may be me
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= Matt 10:42 — And if anyone gives
even a cup of cold water to one of
these little ones because he is my
disciple, | tell you the truth, he
will certainly not lose his reward.
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What Can We Learn What Can We Learn
1. 1&#[;%;?%&?&7){%5@ 1.She knew of the prophet and the 1. ﬁﬁ'iﬁg%t?&b§1¢5*$ 1.She knew of the prophet and the
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God he followed
2.She had compassion on her
captor
= She could have felt Naaman was
getting what he deserved

= Yet she showed compassion on his
suffering
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God he followed

2.She had compassion on her
captor

3.She had great courage to speak
to Naaman’s wife

= She did not know how she would
respond

= She took a chance
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What Can We Learn

1. We need to know our Savior and
what He can and has done for us

= John 3:17 — For God did not send
his Son into the world to condemn
the world, but to save the world
through him.

* Luke 19:10 - For the Son of Man

came to seek and to save what was

lost.
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What Can We Learn

2.We need to have compassion for
those who are like sheep without
a shepherd

= Matt 9:36 — When he (Jesus) saw
the crowds, he had compassion on
them, because they were harassed
and helpless, like sheep without a
shepherd.

= Mk 1:41-42 - Filled with
compassion, Jesus reached out his
hand and touched the man. ... he
was cured.
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What Can We Learn

1.We need to know our Savior and
what He can and has done for us

= John 10:10 — | have come that they
may have life, and have it to the
full.

= John 17:3 — Now this is eternal life:
that they may know you (Father),
the only true God, and Jesus Christ,
whom you have sent.
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What Can We Learn

1. We need to know our Savior and
what He can and has done for us

= Eph 1:17-19a — | (Paul) keep asking
... 0 that you may know him
(Christ) better. | pray also ... that
you may know the hope ... riches of
his glorious inheritance ... great
power for us who believe.
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What Can We Learn

2.We need to have compassion for
those who are like sheep without
a shepherd

= 1 Thes 5:14 — And we urge you,
brothers, warn those who are idle,
encourage the timid, help the
weak, be patient with everyone.

= Luke 9:25-26 — What good is it for a
man to gain the whole world, and
yet lose or forfeit his very self? If
anyone is ashamed of me and my
words, the Son of Man will be
ashamed of him ...
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What Can We Learn
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3. We need to have courage enough
to share a good word about our
Savior

= Matt 5:16 — In the same way, let
your light shine before men, that
they may see your good deeds and
praise your Father in heaven.

= Mark 5:19 — “Go home to your
family and tell them how much the
Lord has done for you, and how he
has had mercy on you.”
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What Can We Learn

3.We need to have courage enough

to share a good word about our

Savior

= Acts 4:13 — When they saw the
courage of Peter and John and
realized that they were
unschooled, ordinary men, the
were astonished and they took
note that these men had been with
Jesus.
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What Can We Learn

1. We need to know our Savior and
what He can and has done for us

2.We need to have compassion for
those who are like sheep without
a shepherd

3.We need to have courage enough
to share a good word about our
Savior
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What Can We Learn

3.We need to have courage enough
to share a good word about our
Savior

= Matt 10:32 — Whoever
acknowledges me before men, |
will also acknowledge him before
my Father in heaven.

= 1 Pet 2:12 — Live such good lives
among the pagans that ... they may
see your good deeds and glorify
God on the day he visits us.
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What Can We Learn @
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to share a good word about our
Savior

= Psa 107:1-2 — Oh give thanks to the
Lord, for he is good, for his
steadfast love endures forever! Let
the redeemed of the Lord say so,
whom he has redeemed from
trouble.

3. We need to have courage enough
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Only Me®

= A little girl introduced the LORD
to Naaman

= The simple word of a little servant
girl was more powerful than the
might of a soldier

= A simple word may be all that is
needed to encourage another to
open their eyes to the LORD, to
bring them healing

= Can you be a blessing to
someone?
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